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Kære Wendy-læser! 

Dette Wendy-blad er for jer, som 
virkelig elsker at læse. Denne gang 
får I — ud over det sædvanlige 
Wendy-blad med alt, hvad det 
indebærer — et helt ekstra hæfte 
med spændende læsning. Vi ved 
jo, at det er den allerbedste ekstra- 
ting, I kan få. Og nu, hvor julen 


nærmer sig, får I også masser af 
Den mongolske hest ................ 4 tid tilat nyde dell 
å Som I kan se, så afslutter vi i dette 
Præsentation af Wendy-læserne ....6 nummer den populære Kostskolen 


for denne gang. I kan sikkert huske 
fra forrige nummer, hvordan de tre 
piger, vi følger, har viklet sig ind i 
en skummel kidnapningshistorie. 
Nu kan I få at vide, hvordan det 

| går, og hvem der har udtænkt hele 
planen, og samtidig kan I jo 

i begynde at spekulere på, hvilken 
slags serie der følger efter 

| Kostskolen. 
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speciel er araberhesten. Se de fantastiske billeder. eærr 


Der, hvor de 


græsklædte 


bakker når 


helt ud til 


00 horisonten, 
kan man 
finde de 


sa mongolske 


heste. 


Rundt om søen vokser forskellige planter, som 
er en lækkerbisken for den mongolske hest, 
" som ellers må nøjes med at spise græs 


en robuste 
lille hest fin- 
des i alle far- 
ver, men fler- 
tallet er 
grågule med 
en ål 


Der blæser en varm vind over den 
mongolske steppe, og hestene søger hen 
til de mange små søer. Her finder de 
ikke kun vand nok til at drikke, men de 
fleste heste går også ud i det kølige vand, 
indtil det når dem til bugen. Mange af 
dem slår med forhovene i vandet, så.det 
sprøjter til alle sider. 


Ingen træer og buske, 
kun endeløse vidder 


"De mongolske heste er yderst nøjsomme 


og robuste. I Mongoliet findes der hver- 
ken træer eller buske, hvis:blade de 
kunne spise indimellem. De skal kunne 
tåle temperaturforskelle på mere end 30 
grader, for om dagen kan det blive 


brændende varmt på steppen, og om 
natten kan temperaturen falde til 
under frysepunktet — også om 
sommeren! 


Kernesund med 
hoppemælk 

Alle fritlevende heste har en ejer, 
som jævnligt holder øje med flok- 
ken og sørger for, at hestene ikke 
fjerner sig alt for langt væk fra 
nomadeteltene. Fra hopperne, som 
har fået føl, får de mongolske 
nomader mælk, som ikke blot er 
en meget yndet drik blandt mon- 
golerne, men som også er kendt for 
sin helsebringende virkning ved 
sygdomme. 


Udholdende artister 


" Rytterlege med møngolske-heste.er… 
meget traditionsrige. Ud over - 
dumdristige kunststykker er der også 
væddeløb, hvor de mongolske heste gang 
på gang overrasker ved deres hurtighed 
og udholdenhed, ofte på strækninger på 
50 kilometer og derover. 


Tekst og fotos: 
Irmgard Elsner/Jlirgen Schulzki 5 


HWendy ne 7 havde vi en KONKUTTETICES hvoren neldrg 
læser DANE, Nor SA og Sverige kunne vinderen 
SPEER 1lae ASSAR - og i dette nummer år Wendy 
kaknau låse historien, hvor de tre piger optræder: 


Den heldige norske vinder hedder Karoline Tatjana 
Tønnesen. Hun er 11 år og kommer fra Yse ved Sarps- 
borg. Hun takker Pippilotta Viktulia Rullegardina Kruse- 
mynte Eiframsdatter Langstrømpe for sin hesteinteres- 
se. Pippi var hendes store forbillede, da hun var fire år. 
Hun fortæller, at hun red mange kilometer på sin gyn- 
gehest, mens hun drømte sig væk. Nu rider hun på 
Østby Ridecenter hver tirsdag og elsker at galopere. 
Tillykke med den store optræden i Wendy, Karoline! 


Dette her er Anne B. Hansen 
- hun er 12 år og går 

i 6. klasse på Østbirk Skole. 
Annes pony er halv islænder, 
halv nordbagge, og han 
hedder Klaus. Anne går til 
ridning to gange om ugen på 
Vestbirk Rideskole, og hun 
både springer og rider 
dressur. Tillykke til Anne! 


Jeg elsker heste, skrev den svenske vinder, 
Josefina Gårdfeldt, men jeg er bange for at 
springe. Hvis jeg kommer med i Wendy- 
serien, håber jeg, at Wendy kan lære mig det! 
Josefina er 12 år gammel, går i 5. klasse og 
bor i Goteborg. Josefina har ikke sin egen 
hest, men hun rider så tit, det kan lade sig 
gøre - helst sammen med sin søster og sin 
mor, som deler hendes store hesteinteresse. 
Held og lykke på Lindehøj, Josefina! 


Den 15-årige Wendy Thorup bor på Lindehøj 
Stutteri og Ridecenter, som hendes forældre 
ejer. En dag kommer hun hjem efter en 

J ridetur… 


Sikke 
en sød hund! 
Hvis er den mon? 
Jeg har aldrig set 
den før. 


Free san] 


SØ] 


== mA 
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O Wendy Promotions Ltd. 


| Ja, han hedder Bimmer, 
og jeg hedder Wendy! 
vor er Daisy sød! 


Tak. Det er sjovt at 
møde g Jeg ha 
set dig i fje 


Nej, men jeg vil gerne. ! - Du vil nyde 
Jeg skal faktisk have min | Y | : det. Er du 
første time i dag. Jeg har Å > Æ begynder? 

bestilt tid. N . 


også? 


SPRNGER du Wij 
Wij 


Nej, jeg har redet meget, men 
aldrig sprunget. Så brækkede 
jeg armen, og siden da har jeg 
været lidt nervøs for at springe. 


enes 
SE EMO |] 
Ll KE 


” 


Men nu vil jeg lære 
det! Jeg glæder mig 
faktisk vildt meget! 


x 


Godt. Michael, som skal 
undervise dig, kan lære 


dig det på rekordtid! 
åÅ i 
Samtidig tømmer Julie sin sparegris på helsecenteret… ASZ1A 
RR Y | É troede, der var 


mere end det! 


am ÆRE 


Det er 
snart jul! Jeg må se at finde på VW let me 
nogle gaver! | ø 


m 
Rie MED CCAJ 
HUSER 
led 
N 


Nej, Julie. Du må lære at spare 

sammen ligesom alle andre o [| Prøv at få et 

lade være med at købe ting ti | job. 
dig selv hele tiden! 


Jeg kan vel 
hjælpe din skøn- 
hedsekspert! 


Nå, pyt… 
mor hjælper mig 
nok. 


giver hun en 
ansigtsbehand- 
ling! 


Samtidig, på Lindehøj… 


DR" PU area 
4 GR Uh, det er ved at være 


koldt! Jeg henter dig 
om lidt, Dixie! 


Hm! Fint, så gør jeg 
det! De betaler sikkert 
også bedre end dig! 


[ 


& Å 


Josefine 
ser ud til at klare det 
godt. 


Jamen, Bedste! Det er 
da hyggeligt for gæsterne, 
at der står et juletræ! 


Jeg kan 
pynte det. 


d 
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Det er det sjoveste! 
Det, der generer mig, er KR 
å rengøringen, når nålene 
begynder at drysse af! 


Hm..ja, hun 
virker noget 
irritabel. 


Det betyder 
2 mere arbejde. 
>. i Fe] 


Samtidig er Julie 


Her kunne 
jeg godt tænke mig an 
at arbejde! De har en masse KØ 
lækre varer, og personalet 
virker aldrig stresset. 
Måske giver de også 
personalerabat! 


Vi skal se at få bestilt juletræer. 
Vi skal have et til huset og et til 
receptionen henne ved 
gæstehytterne. 


Jeg tror ikke, jeg vil 
have noget træ 
derovre i år. 


Hvad er der galt med Bedste? 
Hun virker så vrissen. Hun 
plejer da at elske julen! 


Kan jeg hjælpe 


Det er snarere mig, 
der kan hjælpe Dem! 
Har De brug for noget 

juleassistance? 


Det går ikke. Du har ingen 
erfaring, og vores kunder 
forventer en professionel 
behandling. Men vi kan 
bruge dig på lageret. 


Måske 
har de brug for en her i 
guldsmedebutikken. 


OEONS NS Ye 


Fint… jeg vil gerne 
sælge makeup og 
parfume! Aldrig i livet! 
Jeg gider heller ikke 
arbejde for den 


Nej, vi søger 
ingen hjælp. 


Desværre. 
Vi har lige ansat 
en anden i går. 


K » sær æ | = 

Nu trænger y "Hej! Jeger. 

jeg lige til en kop Sikke et luset A interesseret i 
Ab kaffe… sted, men kaffen er god! det job. 


h, de søger faktisk en 
E| SAT servitrice! 


SERVITRICE 


SØGES 
HENVENDELSE 
I BAREN 


Ja, min mor har et 
helsecenter med 
tilhørende restaurant. 
Der hjælper jeg tit til! 


Fa ITD 


Når 
min mor tvinger 
id! 


so ——— RER 


Godt… så er 
jobbet dit. 


Perfekt! 
Jeg håber bare ikke, 
mine venner opdager, at jeg 
arbejder på den her snask! 
et ville være vildt 
pinligt! 


Nu skal du øve dig i at trave 
rundt i springstilling. Stil dig i 
bøjlerne og læn dig frem. 


T AA Øg 


Daisy holder 
øje med Josefine hele 
tiden! Hun er meget knyttet 
til hende. 


Sådan! Det skal du gøre HOR 
for at få fornemmelsen i er ved at lære 
kroppen, før du begynder dEk 
at springe. 
VÆG RESTEN 
A Ud VAR 
øl VV 


KK Å | Na , SÅ 


Pludselig gør Daisy. 
| ØJTÆz2z li a Hej, jeg hedder Wendy! 
y NØ Rolig, Daisy! Det er ; i RY Velkommen til Lindehøj! 
p i 5 ! = 


i 


at, 


un en hestetransport. 
EM 4 7 J77 

I GØRN 

BARE 


være den nye hest, der skal 
stå opstaldet her. É 


Og det er min 
hest, Klaus. 


Hej, Klaus! Du får 
det godt her. 


Ing. 


« 


Her er en masse skønne 
steder, man kan ride tur. 
Kan du lide at ride ture? 


Mon ikke! Og om 
sommeren deltager jeg i 
langdistanceløb! 


em] [IU UT 


Fedt! Springer du 
også? 


| 


Klaus duer ikke 
rigtig til det. 


13 


Pyt med det. Så er han god 
til noget andet. Heste er jo 
vildt forskellige. Kom, så skal 
jeg vise dig Klaus” boks! 


SS 


Å Hun er sandelig glad 
Å | for at se dig! 


7 zu 


5 


Ja. Jeg tror, hun bliver DEDE = Hun kan blive herude med 


jaloux, når jeg bruger — Bimmer. Vi kan holde øje 
tid på min hest. nm = | med dem fra vinduet. 
| < Ø d AÅ 


GM 
LD 


ære 


Jeg er glad for, Bimmer 
ikke har det sådan. Han 
skal nemlig dele mig med 
en hel masse heste. 


Bimmer ligner en fjantet 
hundehvalp! 


Å Eg oe ae 
æn Hundene er ellevilde! 
9 
= . mm 2 - = 


SE 7, 
Har du haft 

ham, siden FE 
han var hvalp? fj 


ikke! Himlen har 
været mørk længe! 


Næsten. Han dukkede 
pludselig op på det første 
Lindehøj.. 


og 


Var det sjovt, 7 
Karoline? 


eftermiddag skal jeg 
ride en tur I skoven. 


Mystisk! Min taske 
står åben, og madpakken 


d er væk! Jeg ved, den var 


huske galt. 


Vi havde en elev, som hed Karoline. 
| Hun red virkelig meget. Næsten hver 


Må jeg spise min mad 
ovre i laden? Jeg har min 
madpakke liggende i min 
taske inde i sadelrummet. 


Hvad skal vi 
have at spise? 


Nej… jeg så, at hun tog (R 
en lammekølle op af | Det ved jeg ikke 
fryseren og lagde den noget om. 
på køkkenbordet. 


AM 


Hm, hvor er ) 
den så? 


Mystisk! Måske er den 
orsvundet ligesom 
Karolines madpakke. 


sulten en! 


Måske er det en IE 
vagabond - en Er Ø | 
LN 
. Hæ=S M 


Ih. 
Det er faktisk 
spændende! 


Der kan ikke være anden 


LÆG 
"Og så, den følgende dag.” 
åg, BPFUSSKTULH 
Å Æ. forklaring! Vær sød at 
Ø => G rydde det op! 


Se lige det griseri! Ramte 
du skraldespandene, da 
du kom med heste- 
transporten, Vibeke? 


Be <.cg 
mee. B= 


| = 


buk KRÆ 
Dr 


Tak, men det var 
ikke mig, der 
gjorde det. 


i 


w Nogle dyr roder u Det lød, 
i skraldespande. Kan Q hz= ” E som om der væltede 
det være et dyr? il gØr (K, : en skraldespand! Ø 
U 7 


En hund! 

Den er åbenbart 
så sulten, at den går i 
skraldespande! Jeg 
må hjælpe 


Må jeg bede om Værsgo! Du er 
mere mad? sandelig sulten 


== 
ER — f Ce 
SE 


Er «Jeg lagde mad derud hver dag 
og holdt vagt indimellem. Og en 
dag.” 


Døren til laden 
går let op. Når hunden 
ugter maden, kan den selv 
åbne døren og spise 


A Hej, lille ven. 
Kom her. 
Jeg har fanget tyven! 


AV UNE MO CTEENE 


” Hvor er den 
tynd! Jeg spørger far, VE 
Å om jeg må beholde 
den. ag 


en ” 


En hund. Jeg har låst den 
inde i skuret! Den er sølle 
at se på. 


Jeg. har fodret den! 
Den er virkelig sød. Må 
jeg beholde den? 


AASEN SSR SSSEERRSSEE 


Ikke tale om! Den er møgbeskidt. || : S Jeg var ødelagt, men min far var 
Jeg har ringet til fru Winter på dyre- | > helt ubøjelig. Vejret var enormt 
internatet. Hvis hun ikke vil have den, | dårligt, og de fleste af vores elever 
bliver den aflivet. havde aflyst deres timer.… 
' z undtagen Karoline. 


TATA 
y 


I 


É; —FR 5 
På det tidspunkt havde vi "Efter ridetimen.…” i 
en hest, der hed Max, som i 
Karoline elskede. Hun ville f . i 
ikke undvære en eneste time 


Det sner meget, Karoline. - 
Er du sikker på, du kan klare Det kan jeg sagtens; 
at cykle hjem? Vibeke! Vi ses snart 

igen, Max. 


Der er mm 
fru Winter. ZR 


Hvor er du ond! 
Den trænger bare 
til et grundigt 
bad. 


LY , SK xarramm 
KÆR 


Nå, der kommer hun 
endelig. Jeg glæder 
mig til at blive fri for 
den beskidte køter. 


Jeg er glad 
for, hunden slap væk, 
selv om jeg måske aldrig ser 
den igen. Bare den kan 
klare sig i den 
kulde… 


Din klovn, Wendy! 
Nu slap den væk! 


ENN! NIVD; 
AW åd 
SA RV ( 


SE, 


U 
Se! Den vil have, jeg 
skal gå med. 


Hvad er der galt? 
Hvad vil du vise mig? 


RR SEES 


er bevidstløs! Hun er 
åbenbart kørt galt på 
cyklen! 


Dygtig hund! Bliv her, 
mens jeg henter hjælp 


Og hvad så med 
hunden? 


Ja, men først skulle hun på 
hospitalet. Hun var meget nedkølet, 
og hun ville være død af kulde, 


! mm Den gik med mig hjem, 
gf i og så kom fru Winter 
hvis hun havde ligget der : tilbage 
meget længere. - É ER i 
52 Ø 
Al | CE 


s EJ Van 
«Den så så trist ud, da hun 4! «Men juleaften.” 
gik med den.” a E: 
” ! Fre HE Glædelig jul, alle 


sammen! 


Det skal 
jeg nok! 


Fordi han reddede 
Karoline. Han fortjener 
at få et godt hjem. 


; ” Og sådan fik han 
Er navnet Bimmer. Men 
== | nu er han ikke spor 
< bims længere! 


zd 


Sikke en god historie. 
£ Men jeg skal se at komme 
Se, hvad den laver! i hjem. Jeg vil ikke komme 
Hunden er bims! i ! z å galt af sted i sneen ligesom 
= hende Karoline! 


Fortsættes s. 30 


EN BÆRBAR 


December måned har overgivet sig til julen, og det har 
Wendy-redaktionen også. Derfor udlodder vi en bærbar 
JVC CD-afspiller, så du kan lytte til dine yndlingsjulesange 
så tit, du vil. 


Alt, hvad du skal gøre, er at se godt på bogstavboksen, 
hvor der gemmer sig 5 ord, som har med julen at gøre. 
Ordene kan være stavet bagfra og stå både 

vandret, lodret og på skrå. i 


BAUAQANVDO=-ceR0WUES 


FGOMTEZ 
SEIRFHA 
LELUJLY 
XEUOGRV 
LEMANDP 
OMRAØGJ 
FTIEDLU 
NRELÅRL 
NKELUJE 
FJVESAT 
FGIXAVR 
WUZEGRÆ 
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— den muskuløse araber bevæger sig 


Drømmehesten 


Åraberen, 


den ædle Tuld bl” 


Man Kan se hver enkelt:muskel, når 


24 


on PE De fint udsmykkede tøjler 
En drøm af en hest som ” "Ls FÆK nere racens ædle 
fra Tusind og én Nat, så BR KR æD DE 
speciel er araberhesten. PREENSEGE 
Med sin skinnende pels Æ: 
og stolte gang kan den LÆS 
få enhver hesteelskers Er rå 
hjerte til at slå hurtigere. ( SK 
På siderne her kan du se . N 
de mest fantastiske bille- f 


— 


der af den ædle race og 
samtidig få nogle nyttige 
informationer, 


A X 
LA X 

& vd 

RE 


Den store 
udholden- 
hed gør 


araberne . É 
til ideelle Alle varmblodsheste-hari dag lidt 


Er OR ; rideheste. eller meget araberblod i sig 
Re Det er en 
stor fornøjel- 
se at ride 
over lange 
afstande på 
en araber- 
hest 


bh: » 
yBeduinerne (ST RER 
at folkeslag, 
”»som lever tæt" 

- sammen med 
deres heste; 
Araberhoppert 

f'ne er.deres % 

” hest værdffdide 7" É 
skat, som de". y 

ENnNdOoY sover 
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Hest 
DOES 


Allerede i Koranen, Islams 
hellige bog, blev de firbenede 
yndlinge nævnt: 


Da Skaberen ville skabe 
hesten, talte han til vinden: 
Af dig vil jeg skabe et væsen, 
som skal bære min tilbeder. 
Dette væsen skal elskes og 
æres af alle mennesker. 


Han skabte hesten og råbte til 
den: Jeg har skabt dig uden 
lige. Alle jordens skatte ligger 
mellem dine øjne. Du skal 
være lykkelig på hele jorden 
og blive foretrukket frem for 
alle andre skabninger. Du skal 
flyve uden vinger og sejre 
uden sværd. Lykke og succes 
er flettet ind i din pandelok, 
overflod skal hvile på din ryg 
og rigdom ledsage dig, hvor 


end du befinder dig. 
"En arabisk legende | 
& ; … siger: Hver nat stiger 
i ARE RH 0. 0 
EN Fa RE TEN + PA "heste, kysser deres É 
SÅ: g STEG: : ra ; - Pårdelok og ønsker || 
de -R : ER mæ 
Du kan kende Fr sr RER le E ; Øg 5 
et araberføl FEED ES 
på de spidse BØ 
: og segifor- ; REE 
"mede ører - == DÅ 
26 sø « | Mi ) 
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MIMDIS "Yp BUDT ”BjjesJog :50104 ; 
— JonpgBojs SUUDSNE 118491 


”Hest og rytter” er en ny bog af Josée 
Hermsen, der giver rytteren ny viden om 
| hestens verden. Fra indholdet kan nævnes: 
" Hesten og dens egenskaber, hestepleje, 
"ridning, dressur, springning, køresport, 


westernridning, andre hestesportsdicipli- 

| ner, sundhed og sygdomme, at have egen 
hest. Bogen er fuld af flotte farvefotogra- 
fier og koster 229 kr. 


Hare 

: POETER ÆRE GT A 
& DB rr re ar ae 
> ge si $ 
FDR FUE 


Melba 
r på himlen; 
råser din Ve) 


ner salen, 
på din rya sikker din oa 


sd, de 
Ahid vil jeg 


im sjæl og 
i dit liv, d sd 


Vindere i Wendy 18/89: 


Samantha D, Mikkelsen, Åboulevarden 12, 8500 Grenå. Heidi Rask, Egevej 6, 


Bakkevej 20, Borre, 8850 Bjerringbro. Sabine Rasmussen, Møllegårdsvænget 1, 
572 Broby. Katrine Jensen, Brønsager 47, Svogerslev, 4000 Roskilde. L k 
ørensen, Højkildevej 92, Røde Mølle, 8722 Hedensted, Lene Hansen, Nygårds- 

parken 2, 6740 Bramming. Marianne Christensen, Sprogøvej 38, 7680 Thybc 


Fint. Michael er virkelig 
od. Jeg tror, jeg skal 
egynde at springe i 
Vi ses snart igen. næste uge. 
Jeg har bestilt flere - — — 
timer. 7 


(DA VAL 


Godt. Hvordan synes du, 
det går? 


Næste dag, efter 

skoletid… 

FEE ( 
Det er sjovt at 
ride i sneen. rå 


Es: å 


= 
Fo 
AT I 


KG BE 
LY Ja, men det ser ikke ud 
til, at Julie har tænkt sig 
at ride i dag. 


Æ Kort efter. Sy lig i ING 10 DØ vp mæ 
LØN øn, = — i SAE / ' za jen sl dy >" 1 el ; 
H Næ, hun er på vej til Ansbøl. NMN LYANT Øl g Un 4 vre ud ENNA 6 TF sal SE 
Hvad skal hun mon? AA Ci () aA kr 2] É i 2 Kunne du aflevere 
É É ÆÆSARR P Hej, Bedste! Skal du fg 356 3 dem for mig? Jeg er 

dk ud til Jørgen? 5 H for træt, synes jeg. 


Han vil ellers 
gerne se dig. 


Jeg ville egentlig ud og 
aflevere nogle bøger, jeg 
har lånt, men der er for 


langt 


Mon dog? 
| | Du må klare 
det. 


Tak, fordi du kom med 
bøgerne, Wendy, men 
hvorfor kom Kirstine ikke 
selv med dem? 


FS SM 2 


CKANDRS 
Å É 
Bi gu: 
K NDSSS « 'k 
x <OR 
RC) on ON SW 
Jeg ved det mn 
2 Hun virker lidt sløj. 


| SL ENRNENT 


der er én, der 
traver! 


Åh, bare det ikke er 
noget alvorligt. Hils 
hende fra mig. 


DOW 


Ja. Hun elsker ellers at 


i besøge 


ikke, 


tv Jørgen. Jeg ved 
van der er i vejen 
ende. 


Nej, lad os skridte. Der kan 
godt være glat under sneen. 


Klaus er meget sikker 

på benene, og desuden 
har han vinterbesla 

på skoene, så han ikke 


glider! 


æste dag… 


Goddag, Jørgen! 
Rart at se dig. 


Wendy sagde, at Kirstine 
virker sløj. Jeg kommer 
med et urtemiddel. 


Jeg er bare lidt træt. Jeg 
orker ikke rigtig noget. Jeg 
kan ikke komme i jule- 
stemning, og Bente 
har alt sliddet. 


Det klarer 
hun fint. 


Tarm 
| 


i Endelig har 

.… jeg fri! Så snart jeg har 
tjent penge nok til julegaverne, 
siger'jeg op 
igen! 


Det er sødt af dig at 
komme, Jørgen, men 
du skulle ikke have haft 
det besvær. 


Det er sødt af dig. Hun 
ligger og hviler sig på sit 
værelse. Jeg kalder på 
hende. Du kan vente 
inde i stuen. 


Det er ikke noget 
besvær. Jeg hører, at 
du er lidt sløj. 


Tog hun dit 
middel? 


Ja, men jeg er lidt 
bekymret for hende. 


Det er jeg faktisk også. Det 
ligner ikke Kirstine at være 
sådan. Hun plejer at sprudle 
af energi. 


Den følgende uge… 


t bestemt! Jeg laver 
en lav forhindring til dig. 
Trav fremad, som dugjorde KF MD 
og spri = 


Undskyld, Michael. Han Hesten ville godt. 
ville ikke! Det var dig, der blev 
nervøs. Du skal 
ønske at springe. 
” 
z,z=- 


je 


Pyt med det. Vi prøver 
igen, når vi ses næste , É : 3 
gang. > 
ve i i ss ad å 
i or ar am | 
f a' 4 


ÉN 
: vr 0 
GV PE 


re Er NR | 
I mellemtiden, på Julies arbejde… 
Es —x Tænk, 
== ae SE E Er E L/ hvis nogen fra skolen ser 


mig her! Så bliver jeg fuld- 
kommen til grin. 


| Senere. fø 
Her er din første Snor os: 
mr" 


skal jeg nu? Vaske op i; får den ner 
eller noget? =— parfume. Flasken er 
g ——1 pæn, og den er ikke 


særlig dyr. 


— Fint! 
å kan jeg gå i butikker 
på hjemvejen. , 


Måske 
får Bedste én mage til, 
men først skal jeg lige hen og 
finde en billig cd, jeg kan 
give Wendy. 


Orv, 
den kjole må jeg 
simpelthen lige 
prøve! 


Hvor er den 

bare flot! Hvis jeg finder nogle 

billige julegaver, kan jeg lige få 
råd til den. 


Jeg fatter ikke al den 
ståhej. Hvert år bruger vi 
flere uger på at forberede 
en enkelt dag! Julen er 
bare ét stor besvær! 


Bedste 
får et par lommetørklæder 
i stedet for parfume, og så 
venter jeg med Wendys 
gave. 
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Jeg vil foreslå Bedste, FÉ 
at hun går til lægen. 
Hun er ikke sig selv 


Lad være med at presse 
dig selv. Vi venter, til du er 
Det er håbløst, Daisy! 
Jeg vil så gerne, men 
jeg tør bare ikke! 


Hun travede fint over 


Hk  bommene forleden, men Fæ= 


hun turde ikke springe. 
Vi prøver igen i dag. 


Men hvornår 
bliver hun det? Michael kan ikke 
lære hende mere. Nu er det op til 
Josefine selv. 


æ JNG8 i RE: 


Post til Snobby & kasse | g Vih B— hast RE | Hvordan 
og Se y flere julekort" Vi LA se at få Ik i en vi det? bare et biler Kom 
g N sendt n 
A 


Klikker 
den ikke snart? 
Mit smil er ved at 


av MENS 
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KOSTSKOLEN 


SIDSTE AFSNIT 


Jeg forstår det ikke! 
i De skulle jo beskytte 

4 Jasmine! Hvorfor har De 
bortført hende? 


Kate, Sarah og den svenske 
pige, Anna, er elever på 
The Grange, en engelsk 
kostskole, hvor eleverne 
kan medbringe deres egne 
heste. Datteren af en 
arabisk sheik, prinsesse 
Jasmine, er også elev på 
skolen, og hun har sin egen 
livvagt, miss Wayne. Nu er 
Jasmine blevet bortført, og 
det er åbenbart livvagten, 
der står bag forbrydelsen. 
Er 


Be SSR LB DE EEN rn ge 


me RE Penne — ore sdodibesrfr= =i sug 


Han opdager, De er 
involveret, når De 
ikke kommer tilbage 
med Jasmine. 


For pengenes skyld! Jeg 
er træt af at beskytte 
forkælede møgunger. Jeg 
vil være rig, og det bliver 
jeg nu! Intet kan gå galt! 


Ja, men så er 
jeg over alle 
bjerge. 


Det var nemt for Tom og mig at planlægge 
bortførelsen. Jeg spillede såret, og jeg 
vidste, at sheiken ikke ville have politiet 
indblandet, og at han ville lade mig 
aflevere løsesummen! 


Vi har et fly på en nærliggeniee 
flyveplads. Vi er ude af landet, 
inden | bliver fundet. 


Bind de tre andre 
rundigt, så de 

ikke kan tilkalde 

hjælp. 


== ST] 


Nå, skal vi se at 


— Staldhjælpen! Hvad 5 
E. laver du her? 


. Mit navn er Sally Green, og 
jeg er politiassistent! Og I to er 
anholdt! 


Ha! Som om sådan en 
splejs kan skræmme 
mig! 


Pas på, Sally! 
Hun kan karate! 


Er det, hvad det 
engelske politi 
har at byde på? 


Nu bliver du 
her! 


Man skal ikke skue 
hunden på hårene! 
Vi kan mere, end 
man tror! 


Glem det, søster! É 


Fjern de håndjern fø 
fra hende! i 


Flot klaret, g 
piger! Bind ham Bø); 
med rebet! 


RE : Vidste du, hvad 
Alt i orden Det ver oct, en ge used 
een, om, Sally. g 
Jasmine? Er y Jeg fulgte efter Ikke helt. Tom er kendt af politiet. 
: miss Wayne. Da han blev observeret i området, 
Ja. og blev jeg anbragt som staldhjæl 
tak, Anna! ; | på skolen for at holde øje me 
d | E prinsessen. 


, i NY 
£-| Jasmine! Har du 
det godt? 
Og vi troede, du SEE 


var bortføreren. 
Undskyld. 


Pyt! Det beviser 


bare, mit dække 
fungerede. 


Tak, unge dame. Jeg er 
meget taknemmelig. 


Det ved jeg, og jeg er dybt 
taknemmelig, piger. I er 
altid velkomne til at besøge 
Jasmine i vores palads. Hvad mener 


De med det? 


Jeg udførte bare mit arbejde. 
De skulle hellere sige tak til 

de tre her. De er Deres 

datters gode veninder! 


Skal jeg ikke 
blive her? 


ll å 2 


Nej. Hvis selv en betroet livvagt kan 
finde på at bortføre dig, er du ikke 
sikker nogen steder, Jasmine. Jeg 

sørger for, du bliver undervist af 
privatlærere på paladset. 


Lad Jasmine 
blive her! 


Kom, Jasmine. Vi 
"| tager alle dine ting 
med nu. : 


SEES ! Jeg ville nu meget liked: I er vildt 
… Passer det, at I blev Re — -,Å hellere have, at Jasmine f utaknemmelige. Ja. Det er en skam, 
inviteret til hans palads? å å blev her på skolen. HE sheiken ikke inviterede 
os… Vi ville have elsket 
Hvor er I 
heldige! Bare 
det var mig! 


Nu har mine livvagter 


tømt Jasmines - - 
værelse. Min trailer kommer om 


cirka en time. 


Ja, men kun hvis 
vi tager visse 
forholdsregler. 

Hvad med prin- 

sessens hest? 


Må jeg ride en tur 
med mine veninder, 
mens vi venter? 


Ja, det er 
ikke ret sjovt at have 
en hel flok livvagter i 


Vi kommer til at savne hælene! 


dig, Jasmine. Vi har haft gg ØS ERR amer 
mange gode rideture. Dem kommer jeg også 
til at savne, men hvis 
de alle var som den her, 
er det lige meget. 


Det ordner en af de an- 
satte. Sæt dig ind i bilen. 


Jeg skal lige sige 
farvel til skolens 
heste først. 


A 
Sultan skal rs Buddy, som jeg red på 


SØfes Nar til RÅ springstævnet. 
rejsen. 


Især til 


Farvel, Buddy! rr Jeg 
Tak for alt! i har så ondt af 
E Jasmine. 


Rolig, vi ses 
igen! 


— 


Tror du, vi 
] kommer til at 
=| se hende igen? 


Få måneder efter. 


EJ Jeg tænkte bare på 
£ Jasmine, og hvor 
jovt vi havde det. 


Da pigerne kommer tilbage til skolen. 


| Vi hører aldrigt 
fra hende. 


Hun har nok 1, 
glemt altom Ki 
os! ' 


Hmf! Man må virkelig ty 
sige, at standarden er NU 
dalende her på skolen! i 


| Undskyld, men kan I vise 
d mig, hvor rektors kontor f 


; Vi har travlt! 
ligger? 


Find det selv! jÆR 


st iP Har jeg ikke 
ig før? 


Charlotte Bingham, 
men mine venner 


Velkommen til skolen, 
Charlotte. Der er et tomt 
værelse ved siden af 
pigerne her. Det får du. 


Du får det godt 
her. Du rider 


Altså det 
halve af Jasmines gamle 
suite, som de lavede om 
til to værelser igen. 


Har du selv en 
hest? 


Nej, det har 
mine forældre Pyt med det. Skolen 
ikke råd til. har masser af heste. Dem 
skal du se i morgen. 


Hvad synes I om 
hende den nye? 


| Jeg har på fornem- 
FL ver Ej melsen, jeg har mødt 
( hende før, men jeg kan É 

l ikke huske hvor. 


se 
en hest, 
du synes om, Charlie? 


Måske er han ikke så 
god som Jet, Freddie 
i og Misty, men pyt! 


Den der 


2 
El| virker sød. lg Hvad? Hvor ved du 


fra, hvad vores heste 
hedder? 


Ja, Buddy er vildt 
sød, men nogle af 
de andre er bedre! 
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I GE 
Se nu godt efter! : kke sige noget! 


É Jeg har skiftet hårfarve. og jeg har 
Jo, men I må SE | fået farvede kontaktlinser, og så har 
Jeg vidste, jeg havde 
set dig før, men hvor 
har du forandret dig. 


jeg fået ændret min næse lidt af en 
plastikkirurg. Jeg er ret glad for den. 


- — z ; %l Se, hvordan de tre allerede er 
Ingen må vide É &|  slyngveninder med hende den 
noget! Lover I mig É nye! De har ingen smag! 
at holde mund? 7 Fz FREM LERSE 


Og før var de veninder med 
Selvfølgelig. Det en prinsesse! De er virkelig 
er bare godt, du sunket dybt. 

er her! 3 = 


Ja, lad os ride en 
tur! 


Jeg kunne ikke leve som fange 
på min fars palads resten af livet. 
Jeg fik ham overbevist om, at den 

eneste måde, jeg kunne være i 
sikkerhed på andre steder, var ved 

at blive helt anonym, og til sidst 
gav han sig. 


Hvad griner de 
nu ad? 


Sag 


Tja, hvem ved? De 
ar vel bare tabt 
den sidste skrue! 


Du kan også få et billede af 
din yndilingshest Ii Wendy! 


Her er min lille 


ke " P 
Ed [ene i "hyp", som jeg fik 
Her er et billede af XM] den 7. marts i år. 
1 sg mm yndingshest, FR i u " Han hedder Etoile. 
BE REE MaGTehør Ban ANE Fr mi ÅE | 4 
— . Tak Mette, fordi El sg 
2 jeg må passe og | / " Nordjylland. 
nde ham. 5 5 " Hilsen fra Ida 
Kærlig hilsen Mia Fl d | 
ke 5 | . sø sne 
I 
ø 
æg i 
: g Her er Jeanne d'Arc i singboks. Hun venter på, 
at hendes ejer skal korfrme med en godbid 
E i å i HERE Re SEE ES orne 


Her er den 
smukke Dixi, 
som engang 
tilhørte familien 
Hansen fra 
Stenderup. 


Send dit billede sammen med et par 
ord om dig selv og din hest til: 


wendly - Yognmagergade 9 SR 
1148 København KK. 


- og mærk kuverten Læsernes egne fotos” 


- Men husk, at hvis du vil have dit billede retur, 
skal du vedlægge en frankeret svarkuvert. 


Caroline! Caaroooliiine! 


Med vildt flagrende hår styrtede den 


lille Lisa ind i stalden” Nå, der er du!” 


sagde hun lettet. 'Fiasko er sprunget 


over hegnet!”—"Åh nej! Ikke nu igen” 


sukkede hendes søster. Hurtigt greb 


RE ES ES EET MEE PEER 


Caroline en spand, kom to håndfulde 
havre ned i den og skyndte sig ud. 


Allerede på lang afstand så hun den 
unge Fiasko galopere langs hegnet med 


flagrende man.De andre heste fulgte 
efter inde i indhegningen så længe, de 
kunne. For enden af indhegningen brem- 
sede de brat op, mens Fiasko uhindret 
trampede gennem en roe- 


me age 


mark;'Fiasko, så stop dog!”jamrede Car- 
oline og gik hen mod sin uopdragne 
hest.Næppe havde Fiasko opdaget 
foderspanden, før han travede prusten- 
de hen til Caroline. 


"Du burde spærres inde!” mumlede Car- 
oline vredt, mens hun trak Fiasko hjem 
med et fast tag i grimen.”Du 

har slet ikke fortjent nøgen belønning!” 


LNG: 


Mens de andre hesteejere så misbilli- 
gende til,trak hun Fiasko ind i boksen. 
Hun var meget glad for sin fireårige 
vallak, men han var ret be-sværlig. Hun 
havde allerede haft mange problemer 
med at tilride ham. Indtil nu var 
ethvert forsøg på at opdrage ham mis- 
lykkedes, og Fiasko levede til fulde op til 
sit navn. 


Han skabte altid splid mellem de andre 
heste, og afgnavede og mishandlede 
hegnspæle hørte til dagens orden, når 
Fiasko blev sluppet ud på engen.Han 
havde bidt Caroline, væltet hende 
omkuld under longeringen og flået Ilon- 
gen i stykker. Og alligevel elskede hun 
den unge ballademager af hele sit hjer- 
le 


Hvad skal der blive 

af Fiasko? 

På nabogården var alle hesteboksene 
for nylig blevet lejet ud.Caroline og 
Lisa havde flere gange på afstand lagt 
mærke til en lyshåret kvinde, som 
arbejdede med hestene.”Sådan skal det 
gøres,”sagde Caroline sagkyndigt”Hun 
virker meget dygtig””Hun kunne sik- 
kert opdrage Fiasko!” mente Lisa og så 
spørgende på sin søster.”Prøv at kon- 
takte hende.”—"Jeg ved ikke rigtig.” 
sagde Caroline tøvende. 


Men nu ønskede Caroline, at hun havde 
gjort det."Han burde trænes af en pro- 
fessionel, men det er alt for dyrt,”havde 
hendes far sagt adskillige gange, når 
Fiasko havde lavet ulykker”Hvis du 
ikke selv kan klare det, bliver vi nødt til 
at sælge ham”Men det ville Caroline 
under ingen omstændigheder. Også 
denne gang undlod hun at fortælle om 
Fiaskos unoder, mens de spiste aftens- 
mad.Lisa havde lovet ikke at sige noget 
og havde fået en stor is for at holde 
mund. 


Det kunne Caroline nu godt have sparet 
sig,for samtalen drejede sig kun om 
faderens nye forretningskollega, som 
skulle komme forbi med sin kone om 
aftenen til et glas vin” Gå ud og tag et 
bad og tag noget pænt tøj på, så det 
ikke ser ud som om, I bor i en heste- 
stald,”sagde faderen med et kritisk blik 


på sine forpjuskede døtre.” Jeg glæder 
mig virkelig til at møde dem! sagde 
Lisa ironisk og smuttede ud i bade- 
værelset. 

Da det ringede på hoveddøren lidt 
senere, blev Caroline sendt ud for at 
lukke op.'Det er altid mig!”surmulede 
hun og åbnede gnavent døren.En mand 
med en blomsterbuket og en ung lys- 
håret kvinde stod udenfor;Jeg hedder 
Jane. Hvor er I dog fine i dag! sagde 
hun, da hun hilste på pigerne.'Jeg ser 
Jer ellers kun i jeans og ridebukser” Lisa 
puffede til sin søster og hviskede”Det 
er jo hende den nye fra nabogården!” 
Caroline var helt overvældet; "Din hest 
er virkelig smuk,”sagde Jane, da de alle 
sad i daglig-stuen. 


Uventet hjælp 

"Den er et uhyre,””mumlede faderen og 
indhøstede bebrejdende blikke fra alle 
sider. Han er bare lidt uopdragen,”sag- 
de Jane.'Jeg kan godt hjælpe dig med 
ham, hvis du har lyst!”Caroline var 
henrykt.”Det ville være skønt, hvis du 
ville hjælpe mig,”sagde hun; Caroline 
ville have spurgt dig tidligere, men hun 
turde ikke””afbrød Lisa.Caroline kunne 
mærke, at hun blev rød i hovedet.'Jeg 


bider ellers ikke,”sagde Jane smilende. 
"Kom over til mig i morgen med den 
unge vildbasse, så skal vi nok få sat 
skik på ham.Det skal ikke koste jer 
noget, men til gengæld kan I to piger 
måske hjælpe lidt til'ren gang imellem 
ovre høs mig?” 

"Hellere end gerne! råbte begge piger- 
ne begejstret, og deres far gav smilende 
sit samtykke. 


"Ih, hvor jeg glæder mig til i morgen” 
sagde Caroline til Lisa, mens de gjorde 
klar til at komme i seng efter en hygge- 
lig aften Med sådan en hjælper varer 
det nok ikke længe, inden vi bliver nødt 
til at give Fiasko navneforandring!” 


Tekst: Katrin Grandegger 
Fotos: Sabine Stuewer 
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Hvis du har en historie, du brænder efter at fortælle, så skriv til: Wendy - Vognmagergade 9 > 1148 København K. 


Min elskede Prins 
Det var tidligt om morgenen. Jeg sad og spiste 
morgenmad, og min mor kom ud i køkkenet og 
satte sig ved siden af mig. Hun sagde til mig, 
at hun havde tænkt lidt over det med at få en 
hest, og hun syntes, at jeg var stor nok til at få 
min egen hest nu. Jeg hoppede op af stolen af 
bare lykke og krammede min mor. Jeg kunne 
næsten ikke tro det. Nu skulle jeg endelig have 
min helt egen hest. Efter mange års plagen var 
det endelig lykkedes. 
Ui begyndte lidt efter lidt at kigge efter en 
passende hest til mig. Vi havde været ude at se 
på to heste allerede, men ingen af dem var den 
rette. Ui haude også sat en annonce i avisen 
om, at jeg søgte en hest. En dag, da jeg kom 
hjem fra skole, ringede en mand og sagde, at 
han havde den helt rigtige hest til salg. Da min 
mor kom hjem fra arbejde, fortalte jeg hende 
det, og vi kørte ud for at se på den. 
Manden havde fortalt i telefonen, at det var en 
islændervallak på 8 år. Manden tog imod os på 
gårdspladsen og begyndte at plapre løs om, 
hvor god hesten var, men det eneste, jeg var 
interesseret i, var at se hesten. Endelig gik vi 
over i stalden, og jeg så et smukt islænder- 
hoved stikke op over boksdøren. Jeg faldt pla- 
dask for ham. Jeg vidste med mig selv, at jeg 
ville have ham og ingen anden. Jeg fik lov at 
prøve at ride ham, og han gik som en drøm. 
Min mor spurgte, om det skulle være ham, og 
jeg nikkede. og så var han min! Jeg beslutte- 
de at kalde ham Prins, da han var lidt ligesom 
prinsen på den hvide hest for mig. 
Dagene fløj af sted, og jeg havde snart haft 
ham i to uger. Pludselig en dag, da jeg var ude 
at ride en tur, begyndte Prins at halte på højre 
forben. Jeg troede, at han havde fået en sten 
op i skoen og undersøgte hans hov nøje, men 

. jeg kunne ikke se noget. Jeg trak ham resten 
af vejen hjem. Jeg troede ikke, at det var noget 
alvorligt, så jeg lod ham bare hvile sig en dag, 
men efter det haltede han stadig. Min mor og 
jeg blev enige om at ringe til dyrlægen. 
Dyrlægen undersøgte Prins” ben nøje, men han 
kunne ikke se noget. Han sagde, at jeg skulle 
holde ham i boksen i 3 dage, og så ville han 
komme igen og se, hvordan det gik. Jeg var 
ude hos Prins hver dag, og jeg kunne se på 
ham, at han fik det dårligere for hver dag, der 
gik. Da dyrlægen kom igen, vidste han stadig 
ikke, hvad der var galt med Prins. Det blev 
Værre og værre, og jeg vidste ikke, hvad jeg 
skulle gøre. 
Pludselig ville Prins ikke spise mere, og det var 
blevet så slemt med hans ben, at han næsten 
ikke kunne gå mere. Til sidst var han ikke 
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andet end skind og ben. Hver nat græd jeg mig 
i søvn, for hvad skulle der ske med min elskede 
Prins? 

Til sidst sagde dyrlægen, som jeg havde fryg- 
tet, at der ikke var andet at gøre end at aflive 
Prins. Dyrlægen prøvede at sige, at det jo var 
synd, at Prins gik og led. Da jeg hørte dyr- 
lægens ord, sank jeg ned på knæ og græd. 
Hvad så med mig? Hvad skulle jeg gøre uden 
min elskede Prins? Jeg kunne jo overhovedet 
ikke leve uden ham. Dyrlægen sagde bare, at 
det ville jeg snart komme mig over, og jeg ville 
sikkert hurtigt finde en ny hest. Nej, græd jeg. 
Der er ikke andre heste for mig end Prins. 

Da dyrlægen var kørt igen, gik jeg ind i boksen 
til Prins og omfavnede ham, mens jeg græd. 


Min mor kom ind i boksen og trøstede: mig; Hun 
sagde, at sådan noget-sker, at sådan er livets 
gang. Jeg spurgte min mor, hvornår dyrlægen 

kom igen for at aflive Prins, og hun sagde, at 


han allerede ville komme dagen efter. 

Den nat sov jeg hos Prins. Jeg sad med hans 
hoved i mit skød og uuggede det frem og til- 
bage, mens tårerne trillede ned ad mine 
kinder. Så var det morgen, og jeg vågnede 
ved, at dyrlægens bildør smækkede. Jeg satte 
mig op i boksen og så Prins ligge helt stille ved 
siden af mig med lukkede øjne. Jeg tænkte, 
nej, han kan ikke være død. Jeg blev ved med 
at kigge på Prins' øjne. Jeg troede, at de ville 
åbne sig igen, og han ville være rask. Men der 
skete ikke noget. Han blev bare ved med at 
ligge på den samme måde. Jeg kyssede Prins 
blidt på mulen og begyndte at græde stille og 
roligt. 

Dyrlægen kom ind i boksen med min mor ved 
sin side. Da de så mig ligge grædende over 
Prins, vidste de med det samme, at Prins var 


død. Han var lige så stille sovet ind i døden. 


Det tog lang tid, før jeg kom mig over tabet af 


Prins. Men nu er jeg kommet over det, ogjeg == Mig. 
— det! Jeg red ned ved galgen, hvor alle vinderne 


har fået mig en ny hest. Så derfor: Selu om I er 
kede af at have mistet jeres hest, så husk, at 
livet går videre! 

Skrevet af Ritt Bendtsen, ane 
3, 4350 Uggerløse 
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Jeg lod som om, jeg ikke hørte dem, sive om 


deres tilråb blev værre. Jeg ville bare væk, og 


endelig ringede det ud. Jeg var altid den sidst: 
der gik, i håb om at undgå at blive mobbet 
vejen hjem. På vej hjem kom tre drenge cyk: 
lende helt tæt på mig, og da de passerede, 
spyttede de på mig. Jeg blev ved at gå ( 
som ingenting, og langt om længe kørte de 
videre. Spyttet faldt fra min kind og ned på 
jorden. 


Jeg skyndte mig ind på værelset og skiftede tøj 
og kørte ud til min eneste ven. Jeg smed cyk- 
len og skyndte mig ind i stalden. Der stod han 
og kiggede på mig. Jeg klatrede op på væggen 
og videre over på hans ryg. Der var intet bedre 
end at ligge her. Alle mine problemer for- 
svandt. Jeg hoppede ned og fandt hans hoved- 
tøj, sadlede op og red ud i skoven. 

Der hang en seddel i stalden om ringridning, 
som skulle foregå en uge senere. Jeg ville 
gerne med, men jeg var ikke sikker på, om jeg 
kunne holde ham, og hvis dem fra skolen så 
mig, ville de bare drille mig endnu mere. 
Alligevel besluttede jeg at deltage. 

Dagen kom, og jeg havde husket alle ting. 
Hvide ridebukser, mørk bluse, ridestøvler, 
hvide bandager, hvidt underlag, nypudset 
sadel og hovedtøj. Måske ville jeg ikke klare 


"det, men vi så i det mindste flotte ud. Jeg fandt 


nogle blomster og flettede dem i hans man og 
hale. Der var flere fra stalden, som skulle del- 


tage, så jeg fulgtes med dem. 

— Det hele startede med parade gennem byen. 

— Han dansede af sted lige efter orkestret, men 
jeg kunne sagtens holde ham. Jeg kunne mær- 


ke, hvor glad han var. Helt af sig selv rundede 
han nakken og småtravede spændstigt af sted. 
Jeg kunne ikke undgå-at komme i godt humør. 
Paraden endte ved ringridningspladsen, og 
mens vi ventede på, at det skulle blive vores 
tur til at prøve at tage ringen, slog han lidt 
med hovedet og trippede lidt. Så var det vores 


— tur. gg slog atter med hovedet og satte i 


Ffter 5. omgang blev ringen mindre. Helt utro- 
— ligt nok fik jeg ringen igen. Jeg fik den! Jeg 

war bare så stolt. Efter endnu 5 omgange skulle 
— vinderen udnævnes, og jeg kunne lige så godt 


blive og se, hvem det var. I højttaleren biev 
vinderen af den flotteste ekvipage udnævnt. 
;g kunne ikke tro det. Jeg havde vun- 


modtog deres præmier og modtog min. Jeg var 


"så lykkelig. Jeg havde vundet. 
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sko ig selv! På et tidspunkt kommer 
de Slreneder. som kan lide dig, som du er. 
dage, s Selv år, men vigtigst er det, 


NÆSTE 
NUMMER 


I næste nummer får du 2 sider 
Snobby & Snuske, Hipposkopet, 
raceportræt af koniken, den 
polske vildhest, skøn novelle 
om sneprinsessen Flicka, 
Opslagstavlen, 2 sider Penne- 
venner og meget mere. 


Og så starter en ny, spændende & 
tegneserie - De Magiske Hand- Å 
sker - om pigen Martina, som 
er en ivrig rytter. Hendes mang- 
lende selvtillid gør, at hun ikke 
nærer de store forhåbninger ig 
om også at blive en god rytter. >= 73 4 E SÅ 
Men en dag hjælper hun en FE MM | en 
hest, som hænger fast i et i TTT É: 
hegn, og den taknemmelige nm AR 
ejer giver hende en særlig 
gave. 
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På Lindehøj er et lille 
føl kommet for tidligt 
til verden, og folingen 
tager hårdt på hoppen. 
Nogle dage efter må 
Wendys far ringe efter 
dyrlægen, og… 


Sød | alls om 
Annika, Isa, Maria 
og Berit og sne- 
prinsessen. 
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ESSEN 7 NER 1] dig der kan li 
heste og ridning 
- og lanse 


